1. Date despre program

FISA DISCIPLINEI

Anul universitar 2024-2025

Anul de studiu | / Semestrul 2

1.1. Institutia de Tnvatamint

Universitatea , 1 Decembrie 1918” din Alba lulia

1.2. Facultatea

Istorie, Litere si Stiinte ale Educatiei

1.3. Departamentul

Istorie, Arheologie si Patrimoniu

1.4. Domeniul de studii

Istorie

1.5. Ciclul de studii

Licenta

1.6. Programul de studii/calificari COR/grupa de
baza ESCO*

masterat

Istorie / istoric (COR 263302), istoriograf (COR 263303); politolog (COR
263304). Cod calificare conform ESCO: 2633 - Filozofi, istorici si specialisti in
stiinte politice; 2310 - Profesori universitari si asimilati / Acces in ciclul de

2. Date despre disciplina

2.1. Denumirea disciplinei Limba franceza

2.2. Cod disciplina

1.1208B

2.3. Titularul activitatii de curs

2.4, Titularul activitatii de laborator

Lect. univ. dr. Cibian Aura Celestina

2.5. Anul de studiu | 2.6. Semestrul

1l 2.7. Tipul de evaluare C 2.8. Regimul disciplinei (O —
(E/C/VP) obligatorie, Op — optional3,

F — facultativa)

Op

3. Timpul total estimat

3.1. Numar ore pe 2 din care: 3.2. curs - 3.3. seminar/laborator 2
saptamana

3.4. Total ore din planul de 28 din care: 3.5. curs - 3.6. seminar/laborator 28
fnvatamint

Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notite 8
Documentare suplimentara in bibliotecad, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 8
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 8
Tutoriat 2
Examinari 2

Alte activitati .......

3.7 Total ore studiu individual 28
3.8 Total ore din planul de invatamant 22
3.9 Total ore pe semestru 50
3.10 Numarul de credite 2

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1. de curriculum

4.2. de competente

> nivel A2 cf. CECRL.

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a cursului

Sala dotata cu videoproiector si acces la internet




6. Competente specifice acumul

ate

Competente profesionale

C11. Vorbeste mai multe limbi straine - stapaneste limbi straine pentru a putea comunica intr-una
sau mai multe limbi strdine.

Competente transversale

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei

Dobandirea competentei de comunicare corecta si eficienta, scrisa si orala,
in limba moderna.

7.2 Obiectivele specifice

Conceputa si elaborata ca parte a unei pregatiri complementare, disciplina
“Limba franceza” propune cursantilor dobandirea de aptitudini in directia
recunoasterii si utilizarii de elemente de analiza textuala. In afara
aspectelor de limba, studentii sunt confruntati cu informatii de natura
cultural-

civilizationala franceza, indispensabile in dezvoltarea actuald multiculturala.

8. Continuturi

8.1 Seminar Metode de predare Nr.ore
1. Préconditions de compétences. Expunere prin
descrieri si explicati
2 ore
2. Eléments introductifs d’analyse textuelle. Expunere prin 2 ore
descrieri si explicati
3. Texte 1: Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux. Lectura. 2 ore
Analyses morphosyntaxiques. Eléments de culture et civilisation Explicatii.
francgaises. Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires, | Exemplificari. Aplicatii.
mémoires de traduction, grammaires, sources audio-vidéo, etc. Dezbateri
4. Texte 1: Lectura. 2 ore
Explicatii.
Compréhension du contenu d’idées. Travail par questions- Exemplificari. Aplicatii.
réponses. Recherche par mots- clés. Expression des idées Dezbateri
principales. Exercices de reformulation
5. Texte 2: Lectura. 2 ore
Explicatii.
Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux. Analyses Exemplificari. Aplicatii.
morphosyntaxiques. Dezbateri
Eléments de culture et civilisation frangaises.
Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires,
mémoires de traduction, grammaires, sources audio-vidéo, etc.
6. Texte 2: Lectura. 2 ore
Explicatii.
Compréhension du contenu d’idées. Travail par questions-réponses. Exemplificari. Aplicatii.
Recherche par mots- clés. Expression des idées principales. Exercices Dezbateri
de reformulation
7. Texte 3: Lectura. 2 ore
Explicatii.
Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux. Analyses Exemplificari. Aplicatii.




morphosyntaxiques.

Eléments de culture et civilisation frangaises.

Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires, mémoires
de traduction, grammaires, sources audio-vidéo, etc.

Dezbateri

8. Texte 3 : Lectura. 2 ore
Explicatii.
Compréhension du contenu d’idées. Travail par questions- Exemplificari. Aplicatii.
réponses. Recherche par mots- clés. Expression des idées Dezbateri
principales. Exercices de reformulation
9. Texte 4: Lectura. 2 ore
Explicatii.
Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux. Analyses Exemplificari. Aplicatii.
morphosyntaxiques. Dezbateri
Eléments de culture et civilisation frangaises.
Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires, mémoires
de traduction, grammaires, sources audio-vidéo, etc.
10. Texte 4 : Prelegere, conversatie 2 ore
euristica,
Compréhension du contenu d’idées. Travail par questions-réponses. problematizare,
Recherche par mots- clés. Expression des idées principales. Exercices dezbatere, aplicatii
de reformulation
11. Texte 5: Metode 2 ore
comunicationale,
Vocabulaire du texte. Prononciation. Exercices lexicaux. Analyses exercitii de tip role-
morphosyntaxiques. play, interactiunea
Eléments de culture et civilisation frangaises. student-student;
Emploi des sources informatiques internet : dictionnaires, mémoires
de traduction, grammaires, sources audio-vidéo, etc.
12. Texte 5 : Prelegere, conversatie 2 ore
euristica,
Compréhension du contenu d’idées. Travail par questions-réponses. problematizare,
Recherche par mots- clés. Expression des idées principales. Exercices dezbatere, aplicatii;
de reformulation
13. Révision Recapitulare 2 ore
Colocviu 2 ore
14. Evaluare

8.2 Bibliografie
Bibliografie minimala obligatorie

Cibian, Aura, Limba francezad. Culegere de texte si exercitii, Alba lulia, 2019 (disponibil in format electronic la Biblioteca UAB).

Cibian, Aura, Langue frangaise. Recueil de textes, Alba lulia, Seria Didactica, 2015.
Cazacu, Ana-Maria, Robert, lulia, Franceza rapidd, Constanta, Ed. Steaua Nordului, 2006.

Grevisse, Maurice, Le Bon usage, Duculot, 1994.

Gorunescu, Elena, Gramatica limbii franceze, Bucuresti, Corint, 2008.

Pavel, Maria, Prononciation du francais actuel, lasi, Casa Editoriala Demiurg, 2010.
Spita, Doina Paula, Les connecteurs en frangais et en roumain, lasi, Institutul Euopean, 2003.
Verret, Pierre, Ecrire et parler. Le vocabulaire et I’expression écrite, Paris, Nathan, 1963.




Dictionare

Christodorescu, Anca-Maria, Dictionar romdn-francez, francez-romdén, Bucuresti, Grammar, 2003.
Littré, Emile, Dictionnaire de la langue frangaise, tomes 1 — 6, Chicago, Encyclopaedia Britannica, 1991.
Negreanu, Aristita, Dictionar de expresii romdn-francez, Bucuresti, Ed. Babel, 1994.

Negreanu, Aristita, Dictionar de expresii francez-romdn, Bucuresti, Ed. Univers, 1996.

Surse internet

https://www.youtube.com/watch?v=OWEjzSFbV_s (Francais pour les étrangers. Prononciation 1)
https://www.youtube.com/watch?v=6a-IRWSheHQ (Francais pour les étrangers. Prononciation 2)
https://www.youtube.com/watch?v=udagskKx02kl (Francais pour les étrangers. Prononciation 3)
https://www.youtube.com/watch?v=3JTrp0oLO6Y (220 dialogues)
http://www.larousse.fr/dictionnaires/francais

http://www.translate.eu

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice, asociatiilor profesionale si
angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Conceputa si elaborata ca parte a unei pregatiri complementare, disciplina “Limba franceza” propune cursantilor dobandirea de
aptitudini in directia recunoasterii si utilizarii de elemente de analiza textuald. In afara aspectelor de limba, studentii sunt
confruntati cu informatii de natura cultural-civilizationala franceza, indispensabile Tn dezvoltarea actuala multiculturala.

10. Evaluare

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare 10.3 Pondere din nota finala
10.4 Seminar
10.5 Activitati aplicative Rezolvare subiecte de oral 75%
atestate examen, intelegerea 25%
cerintelor, corectitudinea
exprimdrii.
Participare activa si
calitativd la seminarii.

10.6 Standard minim de performanta:
Standard minim de performanta: pentru promovarea disciplinei este necesara obtinerea notei 5.

Demonstrarea competentelor in:

- Cunoasterea si utilizarea adecvatd a limbajului specilizat in diferite situatii comunicationale, atit in exprimarea scrisd, cdt si in cea
orald

Elaborarea unui discurs oral / scris destul de complex, bogat lexical si sintactic, articulat precis din punct de vedere logic pe o tema
data.

Data completirii Semniitura titularului de curs Semnitura titularului de seminar
11.09.2024
Data avizarii in departament Semnitura directorului de departament

17.09.2024




